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Changing installation procedure of the paper feeder
Step 6 of page 3 is changed as below:
6. Remove the screw (9) from the MFP to detach the connector cover (32).
(Move to step 7.)
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ペーパーフィーダ設置手順書の変更

３ページ手順６を次のように変更します。

6. ＭＦＰ 本体後部のビス（9)1 本を外し、コネクターカバー(32) を取り外す。

（手順７に進む）

Changement apporté à la procédure d’installation de l’alimenteur 
de papier

L’étape 6 de la page 3 est changée de la façon décrite ci-dessous:
6. Retirer la vis (9) du MFP pour détacher le couvercle du connecteur (32).
(Passer à l’étape 7.)

Cambio del procedimiento de instalación del alimentador de 
papel

El paso 6 de la página 3 se cambia de la siguiente forma:
6. Saque el tornillo (9) del MFP para desmontar la cubierta del conector (32).
(Vaya al paso 7.)

Änderung des Installationsverfahrens für Papierzuführer
Schritt 6 auf Seite 3 wurde wie folgt geändert:
6. Die Schraube (9) vom MFP herausdrehen, um die Anschlussabdeckung (32) 

abzunehmen.
(Zu Schritt 7 übergehen.)

供纸盒安装步骤的变更
第 3 页的步骤 6 内容变更如下。
6. 将 MFP 本体后部的 1 个螺丝 (9) 卸下，然后取下连接器盖 (32)。
( 进行步骤 7 的操作。)

Modifica della procedura per l’installazione dell’unità di 
alimentazione carta

Il passo 6 a pagina 3 è stato modificato nel seguente modo:
6. Rimuovere la vite (9) dall’MFP per staccare il pannello del connettore (32).
(Passare al passo 7.)


